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A racional emancipagio da mulher -

‘Basta enunciar esta idéa—Emancipagio dg - mus
lher, para senlirmos com evidencia 0. movimenio?f
de descrenca que ella produz em geral nos animos;
Pedimos pois aos nossos amaveis leitores e leitoras
que de nenhum modo dém credito as palavras'de
sarcasmo e interpretacdes erradas, semypré ‘peri-
gosas em malerias laes; firmamos uma" vez" por
todas o sentido que damos a ‘palavra idéa—
Emancipagdo da mulher. Nao é nossa imtengdo con-
citar nossas conterraneas & avarchia, nao. Apons
tando o que ‘Deus fez: pela-mulher, amissdode

ue a incambiu ,faremos vér o que elle quer que
. fagamos em beneficio do genero humano. Es-

tudar a natureza, é por consequencia procurar
conhecer a vontade de Deus em um livro eseripte
pelas suas proprias maos. ' ;

A lei-natural paraa humanidade, ¢ a harmonia
do physico com o moral; o intellectual com oes-

iritual, e ndo o triumpho isolado de uma parte

‘essa mesma humanidade, da qual faz parte o

homem , legislando sentengas em favor de seus
“direitos despolicos... Nenhuma formula dada pela
Jei humana fard tornar a nalureza separada das
necessidades communs & ambos os sexBs; logo,
tornar - a mulher um ente passivo, depeudente
absoluto da vontade do homem ¢ tornal-alincom-
pleta, é aviltal-a e offender a sua dignidade de
ser creado por Deus!! 1),

Assim sendo, vemos que tudo que offende a
dignidade, a-igunaldade, a moralidade de nossas
acgoes, offende a lei natural.

Este livro universal, onde estao escriptas todas
as verdades, estd aberto a todas as creaturas e foi
eopiado de um n.apuscripto bem velho. —0 uni-
verso, é a natureza das cousas e do espirilo hu-
mano, como diz Bacon.: O abuso das faculdades
n#o ¢ da lei natural, porque estas leis sempre que
as- fazemos conlirariar:a nosso bel-prager, en-
conlramos a am argura, os-desgostos, as desordens
de nossa alma. 5 :

Os males physicos nos adverlem bem de que
quando violamol-as 0 nossoi corpo sente.

N’este immenso todo, ehamado mundo, a fnu-
lher apparece como o fim da creagdo e em cada
estudo que fazemos das qualidades; moraes yimos
que ndo sdo estas verdades provadas pelo lestemu-
nho dos homens, mas sim verdades apoiadas e

o Folhetim gando metade das moedas ao companheiro : e accrescen—
tou :
f --- Bem vés que sou de consciencia, pois que te dou me-
A BET‘A ISABELLA i tade da quantia, a 1i que nada arriscaste. - .

¢ .- Alto 14! atalhou Frinkell, si ndo fosse eu hoje nao terias

ROMANCE ORIGINAL - 5 ceitil na algibeira... e a_in‘kl. julgas que tem mais direito ? 1

b Nio fagamos questio, replicou Solieff; nio vés que

POR -} parti a0 meio a bolada ?

i i
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Solici e TFrinkell duigiam-se conversando amigavel-
mente para um dos welhores hoteis de S. Petersbourgo.
Os dois entraram, ¢ depos «de beberem uma garrata de
vinho finissinie, peneituiin n'inm gabinete patticular.

Frinkell deu s¢ pressa ém Lancar a porta, emquanto-So-
lieff despejnva subre a mesa as moedas de-ouro que trazia

nos bolsos.
—- Ol magnifica idéa foi a nossa, disse Frinkell...

O companheira nio tesponden.

Estaya poridenais entretido em amontoar os-ducadosy |

em plhas iguaes,
Erinkell thegoise a dlle. A o
---"Aqui tens o leu quinhio; rompeu-afinal Solieff, entre-

Frinkell olhou desconfiado para o cumplice.

--- A metade ! quanto ha aqui? .

E assi r fallando, Frinkell contava. as moedas que Solieff
lhe entregara. "

--- Quinze ducados! exclamou, empallidecendo de des-
peito. ' o

--- Sim, veja, aqui estdo oS outros quinze, que s30 Os meus.

--- Quinze! resmungou colerico Frinkell; entia nao en—
contraste todo o rolo? ] 3

--- Oh! bem pédes vér que niio tive tempo de occultar al--
gumas moedas, € nem logar para issol O que achei ahi es(4.

--- Mentes ! gritou Frinkell ; vi perfeitatuente o cabellgim
reiro entregar 4 italiana cincoenta ducados. Sim, ouvi
mesmo elle repetir quanto dera, depais que.a mulher sahiu,.

O cossaco tomou uma attitude indigoada. T

-.- Nao pensas que a mulher podia’ ter gasto -alguns du-
'cados P esqueces-te mesmo de que .ella fez varias.compras
antes de voltar a casa? Decididamente queres rixar com-

migo.
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affirmadas pelo pensamento de DEUS, expresso e
proclamado nas leis naturaes,

A mulher é a interprete divina do amor de
DEUS em suas mais variadas irradiagdes;-pela-de-
licadeza de seu ‘coragdo sabe multiplicar: as ess
molas; sabe lornar proprias as dores alheias; sabe
atlrahir a confianca dos que soffrem; chora sin-
ceramente com ellés'e chega a consolal-os. ‘Como
filha, cerca de respeito e. affagos seus pais de-
crepilos; sabe reanimat-os ' no desanitho e aca-
lental-os nodesalento, . . 7T

0 amor maternal na mulher é um ‘sentiménto

louvor® aos d’elles, lhe diz: « Muitas mulheres
enriquecem a familia, mas vos as excedeis, pela
ordem, e pelo arranjo que reinam em vossa casa,
-Eis aqui o.que diz Solomo !

++ Eis aqui os senlimentos que devemos inocular
o sangue de- nossos filhos, com a-nosso proprio
leite, afim de fazer apparecer em relevo. o aperfei-
goamento moral e a civilisacdo da humanidade,

: e Amer—— :
"~ Nao ‘estddecidido que as mulheres amam mais
do queos homens ; mas ¢ incontestavel que ellas

P —— s it

inimilavel; o fim com que -uma mal ama a gloria
de seu filho;a sagacidade com que ella prepara-lhe
o espirito para aglnria é immensa.Confrontando as
qualidades do homem comparadas com a do sexo
feminif®, vemos que¢ na mulhér predominam as
gracas, a delicadez1, a belleza, a abnegagio, s
caridade, o affecto; a—energia," a sinceridade e o
amor. E '

‘No homem, a forga, a
0 egoismo. C o,

0O homem lem dez olhares, a mulher tem cem,
o0 homem tem um sorriso, a mulher tem mil, .

0-homem falla eloquentemente, a mulher ter-
namente, fazendo reproduzir nos seus ‘echos as
vibracoes de sea coragdo, e o sentimento de seu
divino amor. i 2

Saloma@o quando' quiz pintar a prosperidade de
uma casa, disse que ndo attribuia ella aos tra-
balhos do homem e sim & influencia da mulher.

A’ mulher attribue elle todos os favores da
fortuna, diz que ella com a prudencia faz honrar
seu marido-;- mostra-a velando pelos passos dos_
seus ; a indulgencia tem assento nos seus labios,
e nunca se lhe vé comer-o seu pao na ociosidade ;
d’est’arte osseus servidores a' respeilam-e a ‘bem-
dizem os desventurados. i R

Quando apparece revestida de forca moral e de
belleza, os filhos se levantam e lhe chamam bem-
aventurada ; e o bom marido, juntando os seus

robustez, a autoeracia'e

sabem amar melhor. . : ;

Nao é muilo raro ver mulheres mogas ternamente
affeigoadas a homens ja velhos, e amal-os verda-
deiramente ; s6 se conhece Ninon de Lenclos, que,
n'uma idade ji avan¢ada tornou um mogo ena-
morado d’ella. risi futols

As mulheres amam com ‘0 ¢
com o3'sentidos.

Os homens de bem amam as mulheres, aquelles
que as enganam- adoram-nas. e
~ Os homens sao governados pelos seus sentidos,
antes ' de conhecerem o 'seu coracdo ; mas a maior
parte tem necessidade de amar; e seriam Tara-
mente seduzidos pelos prazeres, se nao fossem ar-
rastados peloexemplo. ] '

-A mulher que mais amamos & muifas vezes
aquella a quem menos devemos.:

Quem rama {odas as.mulheres ndo é di
amar uma. LR TRE T :

A jovem g ue comega a experimentar a necessi-
_dade do amor, procura occultal-o ; mas o desejo
de agradar trahe osegredo dé seu coragao, e algu-
mas vezes revela as suas ésperangas. - - - .

- Emquanto amamos -uma:mulher, fallamos muito
d’ella 5 ‘quando nfio a amamos mais, fallamos
" muito denés. ¢ Y NIRRT

Eslamos sempre dispostos a achar mais bella a
mulher que mais amamos. 3

oracdo, os homens

gno de

--= Sim, ella despendeu ao todo uns oito ou dez florins,
. sei-o eu, replicou Frinkell. D'ahi para a quantia que falta. ..
—explica-te. : )
--- Vou fazel-o: achei sémente trinta
quinze, ndo estd clara a questdof
o ==~ Juras que & verdade ?
Por Cottyto, e pelos baptes | -
-- Ah! Ah! disse Frinkell rindo-se, nio pdédes fazer
outro juramento ? ' ) s
--- Bem vés que nio; visto sermos 0 que somos, isto €. ..
--- Basta disse Frinkell,
E pensou: - .
YVeremos se fallas a verdade, meu velho.
., B’ questio de algumas garrafas de vinho,
Solieff ouvindo sorriu-se e abragou Frinkeli.
--- Vamos ceiar e depois a0 ECARTE', camarada ! hoje es-
tamos millionarios | : R L
--- Para quem nada possuia, esta quantia vale um milhzo !
respondeu Frinkell, ’
. E-correu a chamar o criado.
Este appareceu de prompto. : :
~Frinkell escreveu algumas palavras n’um cartio, e entre-
gou-o ao criado: = -
-=- Mande levar isto ao ‘Zadat intitulado  Cyprina”; sabés
onde é7?
--- Uma taverna que vende Quass (licor russo) nao é?
inquiriu o servente,

ducados, dou-~te

— Sim, o cartdo € para ser entre
vai, disse o bandido Frinkell.

--- Espere,"aqui tem ‘a lista, freguezes, escolha, tornou o
criado, entregando uma folha escripta a Frinkell,

O Wpsso dcceiton-a e poz-se a ler.

Solieff inclinou-se para a lista e disse : .

-~ Traga:nos faisio assado para quatro, e seis garrafas de
Joannisberg e pag alvo, . . i 5

--- Sim, freguez, respondeu o criado, deixando-os.

--- O vinho ja ! gritou Frinkell 4 porta.

. O criado voltou pouco depois e collocou as garrafas e
copos sobre a mesa. s ’

Frinkell, que tencionava embriagar o cossaco, apressou-se
em encher os copos, -

. -=- A’ nossa saude, camarada! f
. Solieff; amigo dedicadissimo do succo da vinha, nio se
fez de rogado!

— Morra a italiana, e viva nés! disse elle, tocando o seu
copo no de Frinkell: '

— Mais um copo ? inquiriu este.

— Vél respondeu Solieff, que nio desconfiava da intengio
do companheiro. .
. Com immensa rapidez, Frinkell encheu de novo o seu
copo que ficdra na metade, e o de Solieff, completamente

gue 4 dona no Aabak;

vasio,

(Contintia)
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